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(Rättsakter vilkas publicering inte är obligatorisk)

RÅDET

Information om ikraftträdandet av avtalet genom skriftväxling mellan Europeiska gemenskapen
och Staten Israel om ömsesidiga liberaliseringsåtgärder och ersättande av protokoll nr 1 och 2 till

associeringsavtalet EG–Israel

Det avtal genom skriftväxling som undertecknades av gemenskapen och Israel i Bryssel den 23 december
2003 trädde i kraft den 23 december 2003. Bestämmelserna i avtalet skall tillämpas från och med den 1
januari 2004. Avtalet offentliggjordes i Europeiska unionens officiella tidning L 346 av den 31 december
2003, sid. 65.
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Information om ikraftträdandet av avtalet genom skriftväxling mellan Europeiska gemenskapen
och Konungariket Marocko om ömsesidiga liberaliseringsåtgärder och ersättande av protokoll nr 1

och 3 till associeringsavtalet EG–Konungariket Marocko

Det avtal genom skriftväxling som undertecknades av gemenskapen den 23 december 2003 och av
Marocko den 30 december 2003 trädde i kraft den 30 december 2003. Bestämmelserna i avtalet skall
tillämpas från och med den 1 januari 2004 med undantag av artiklarna 2, 4 och 5 i protokoll nr 1 som
skall tillämpas från och med den 1 oktober 2003. Avtalet offentliggjordes i Europeiska unionens officiella
tidning L 345 av den 31 december 2003, sid. 117.

Information om ikraftträdandet av avtalet genom skriftväxling om provisorisk tillämpning av
handelsbestämmelserna och de handelsrelaterade bestämmelserna i Europa–Medelhavsavtalet om
upprättande av en associering mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater å ena

sidan och Arabrepubliken Egypten å andra sidan

Det avtal genom skriftväxling som undertecknades av gemenskapen den 19 december 2003 och av
Egypten den 21 december 2003 trädde i kraft den 21 december 2003. Bestämmelserna i avtalet skall
tillämpas från och med den 1 januari 2004. Avtalet offentliggjordes i Europeiska unionens officiella tidning L
345 av den 31 december 2003, sid. 113.


